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v — Allj! Ki vagy? Barit, vagy ellenség?

— Jelentem alisan bardt
— Az Uj Cimbora j6 bardtj

ryok. Miég pedig az Uj Cimbora jé bardtja.
a? Akkor fovibb mehetsz!
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UJd CIMBORA

1933. julius 1.

Keérjiile hdtralélos elbfizetéinket, hogy €lo-
fizetésiiket mielébb rendezni sziweskedjench,
mert kiilonben a lap kiildését részikre keényte-
lenel; lesziink besziintetwi, ElofizetGinl ponlos-
sdgatol fiigg a mi zavartalan megjelenésinl is.
Amennyiben lennének olyanok, akik kis lapun-
kat mem tartandl meg, ugy kérjilk az eddigi
sgamol: ellenértékét Tiadéhivatalunlenal; bekiil-

deni.

APROSAGOK, TARKASAGOK

Amerikai kronikasunk irja: Feltalaltak a
gajtalan aulét, Az uj fajta autéval mar évek
6ta folytatjak a kisérleteket, mig veégre sike-
miillt tokeéletesiteni a taldlmanyt. A gépkoesi
minden zorej és larma nélkiil halad, még a se-
besség valtoztatasinal sem esinal zajt. A brook-
lini versenytéren mutattik be az auték képvi-
geléi el6tt az mj zajtalan autét. Oty volt a be-
mutaton a New-York Herald e. nagy napilap
munkatirsa is. aki kissé tréfasan jegyezle meg:

— Szép, sz26p a technikanak ez az mjfajta
vivméanya, de ha a tilkols, hallhato jarasu auté

annyi embert és gyarmeket gazol haldlra, ha-

nyat fag 6lgazolni ez b fujtajta Zaftaliie] Furksu]

anto?
i

ROZSABOKOR PIROSLIK:. . .
Roézsabokor piroslik a halmon,
Tiilemiile dalat ide hallom,
Visszazengi endd, mezd, romna,

Ttt van a nyar, kinyillott a mozsa.

Rengb-ringé piros romsabimbo,
De szépen szol a fizfa tillinko.
Azt dalolja erds, mezd, rona,
Itt van a myar, kinyilott a rozsa.

Jaj de rogi kis nota ez, Akkor tanultam,
mikor még én is olyan kiesi wolvam, mint ti és
g kispaményi elemi iskoldba jartam, Bigony ¢z
mar régen volt, de ezt a kis ndbat azdta sem fo-
lejtettem el Ha kirdndulisra megyiink, ma is
ezt a notat énekeljitk ol legeldszom Sziileitek
vagy feln6tt ismerdseitek bizonydra ismerni
fogiak a dallamat is, s ha szépen megkéritek
oket, ¢l is daloljak nektek,

Aztam, ha szeretitek a szép notakat, maskor
ia irunk mnekitek. Gyiijtsétek Ossze szépen ey
fiizetbe ezeket a noétdkat, igy jobban megtudja-
tok Grizni. S egyszer csak azon veszitek maga-
tokat észre, hogy egy szép gyiijteményetek van.

ipot ott toltott a kis esomak, vized,

Az ,6eednok remetéje’

Van ranciacrszaghan egy hires sporbem-
ber, Alain Gerbault (olv. Alén Zserbol), 6t ne-
vezik az oceanok remetéjénck. Kis vitorlas esoé-
nakjaval egyediil barangolta be a vilagtenge-
veket. Persze utja kiodben sok érdekes kaland-
ban volt nésze, s amikor hazatert, cgy pompas
konyvben ezeket a kalandokat s az egész utjat
mind megirta. De azilyen nyugtallanvérii ember
nem tud hosszabb ideig egy helyben maradni.
A kis vitorlds esonak ujra utra indult, Marti-
nique szigetérél irjak a lapok, hogy méhéiny na-
elelmiszert
vett fiel, aztan tovabb folytatia mtjat, pontosan
abban az iranyban, amelyen Kolombus Kiristof
haladt, amikon Amerikat felfedezte. De Ame-
rikéaban sem marad hosszn ideig a Kiesi hajo, a
Panama csatornat megkeriilve az indiai Ocedn
felé veszi utjat. Nagy batorsig kell bhizony egy
ilyen utra, S a batoredgon kiviil Istenbe vetett
hit, Hinni erosen, hogy sem viharbam, sem hé-
séghen, sem fagyban vagy hoviharban, sem ve-
szedelmes Kkalandok, vagy betegség idején et

nem pusziul az, akire a jé Isten VigVaZ.
*

A kiadoéhivatal postaja

Kis lapunkra beérkezeti eléfizetéseket koszonel-
fel myualézzulk:

Egy évre elofizetett: Khell Evi, Adam €s Jutka, Di-
csészentmarton; B. Krémer Maria, Deés, Adorjan kvan,
El'ldﬁSZéd\'i.

Félévre elofizelell: Dedk Ferenc, Gallfy Zsig-
mond, Maniu Clarissza €s Domicia, Cluj; Ref .Anvahaz
Oradea; ili. Faff Lajos, Tasnad. Rapolty Jen6 Sandor,
Somcula-Mare: Toth Zsigmond, Valea lui Mihai.

Negyed évre elofizelett: Agoston Amnna, Clui;
Szasz Inén, Takdcs Lili, Derecskey Sandor, Schwarlz
Magda, Molnér Laci, Legaza Sanyi, Baia-Mare; Anfal
Gyula, Fazekas Aftila, Muntyén Eva ésMarta, Janossy
Béla, Hegediis Gyvula, Gyorgy Pal,  Kovacs Laszlo,
Flegler Laszlé, Chy; 1L8rincz Ishvén, Lugoj; Mikle
Magda, Oradea; Lazar Pal, Szabo Juci, Borsi Jozsel~
né, Hb.: Malké Tivadar, Resifa; Nyeste Zoltan, Tele-
chiu; Krainik Miklés, Tg-Mures; Raab Margitka, Praid;
Zavada Karesi, Tg-Mures; Szab6 Zolfan, Jernut; Ni-
coara Traian, Reghin; Bede Mihdly, Gaspar EdelLa~
danyi Karoly, Ligeli Gyurka, Csurilla Ibi €s Béla Hb.;
Patay Dundi és )6zsi, Bercu; Zsellér Marta, Déva

Eqy hénapra eldfizeletl: Mészaros Imre, Wenfer
J6zsef, Pastyany Istvan, Horvath Gusztika, Cséhi Tlon-
ka, Schroth Odon; Hb.; Hirsch Mayer, Cluj.
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A buzaszem

Trba: Mael IFerénc,

Acsmestersége mellett Jozsel
Foldecskéjén szantott, vetett,

Mert a foldet, hogy kenyeret adjon,
Mint ma, akkor is turni kellledt,

Mellette a nyole éves Jézus
All és nézi o kiemény munkdt,
Szemei a marokbol széthullo
Buzagzemioket megbamuljéalk,

JAdG & foldboel és adj a magholy
Hogy majd nekem is teremjen..,
Kérleli Jézus mevels atygjat

S Jozset areira mosoly lebben.

JNem banom, wzolt tied a f6ld, mit
Egy lépéssel atal léphetsz

s homza vetémagnak ez az egy
‘Buzacsemecska tis felég desmy

Jézuska, nyomban hozzalatolt,
Barazdat tort fel kis keze,

Karja lendiilt széles iveléssel,
Minha magot biven hintene.

fis ahogy a tobhit6l latta,
Megtariilte kis homlokat,
0 is felfohaszkodott az Unhoi,
Ki foldnek esét és napot ad.

Tekintetével simogatia
Barguld kalaszok fiejét,

Fia aratiaskor a kis Jézuska
Tutoty ki toldjehez legeliebb,

Kezében sarld 8 a kéve gyiilt,
Folyt a munka gyors szaporin,
Aztan a cséplés is megkezdGdoth
A mazareti haz udvaran,

A Jozsellé hamar kipergett,
Jozusé anndl lassabban,

A kévék ontottik a sok magot,
Istenesodaként szakadatlan.

Mikor elkésziiltek s a zsikok
Szama szaznal tobb lehetett,
Sydlott Jézuska: Lhivjatok ide
A koldusokat, szegényeket,

Tig ami az egy maghol termett,
Kozottiik mind szétosztotia,
Aztim folnézett jovibe latom
A titkot 6vz6 esillagokra.

s megdrezte gyermek-lelke:

O az egyellen buzaszen,

Melyet Istenkéa dobott a foldre,
Hogy bel6le embeammillioknak
Draga lélekkenyeér teremjen.
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F id alatt f
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— Lehet, hogy igazad van, marvanymeden-
ce, én azonbam szervetelk altdmni, mondta Sziko-
kui, a gyermekek is szeretnek allwdnd, sé6t az 4l-
Jattﬂc, a madarak, povények is. De nem errél
alkarok veled beszélnn, Kgész masrall, Szereinok
neked momdan: valamit. Tudom, hogy te hall-
gatag vagy és nem fecsegsz Ossze-vissza, mink
ezek a esaeska viragok, Nekik nem ig mondanélk
aisemmiit.  Neked elmondom, mert tudom, hogy
magadban 6rzod, amit hallasz. Tudd meg, én és
Hajnal, az Eg szépsdges leanya szervetjiik egy-
mast. Amikor legelGszon meglattam az ég al-
jam rozsaszin fethotatyolban fellém mosolyogni,
rogtion megtetszett nelkkem, Meg is kértem fele-
ségiil és Hajnal igent mendott .

Do-am nemesalk én yagyok sze 1.-inw Fa1820p
Hajuolbay hanen k) fvén Napkitalyois, Aoilkiob
Hajnal rozsaszin fatyola: megjelonik pirkaidis-
‘kor az ég aljan, kevés idére ra itt-ott fénylo
sugarkévek timedeznek fel, Ezek a Napkivaly
elofutaral, kiildoneei, Hajnalt kevesik, az én
mitkamat, hogy elzaboljak a  wvén Napkivaly-
nak. De Hajnalnak Ciinge labai vannalk, amikor
észrevesz o Fajoslabu vén Napkivaly napsugar-
azal katondit, egy-kettére letiinik az égrél, Igy
kergetik 6k mar egymist sok-sok ezer év ota.

— Mit  gondolsz marvanymedence, nein
torténhietil meg, hogy egy rveggdl fél  pereeel
kés6bb kel fel Hajnall, az én szépséges matkam
bs akkow utolérik a vén Napkirvaly futiarai ¢e
elraboljak?

— Nem hiszem, hogy megtorténne — mond-
fia  megnyugtatolag marvanymedence, =~ mert
amint mondod, Hajnallnak fivgs labai vannai
6s igy mindig ¢l tud futni a fajodlabu Nap-
kirdaly katonai eldl, BEzenkiviil ugy twdom, hogy
. Hajnal mindig pontos volt a felllkelésndl,

Szokokutat megnyungfattak — marvanyme-
dence szavai és elhallgatott, Uira a sapadé hol-
dat nézte 6 Hajnalra gondilf, szépséges mat-
kajara.

Jaéval késobh jutett csak eszébe, hogy mir-
vanymedeneétol ¢l sem kosziint,

— Jo éjszakat marvinymedence — mond-

un’ﬁmmmnumnmmmnm umFL ' P

id felett

M arcella

ta hat.

— J6 Gjrmakat Sziktkut! — fogadta miur-
vanymedenee,

I3 most mar esend lett a parkban, Hallga-
tasha burkdlozott a komer é8 hallgatag mér-
vanymedence és  gondblkodott . . gondolko-
dott . . . Ki tndja, mirdl? Tan a esillagok vila-
garolll Man g felhok jardasavdl! Vagy az embe-
ek furega ég kiilbngs életérél? Ki tudja  azt
megmondani, Mamvanymedenes nem  arulia el
hogy mir6l gondalkodott.

‘ SZOKOKUT RABIZZA A TITKOT A KIS

FIURA
B masilk reggel-ismét megallott a kisfin
marvanymedence mellett, liogy Szokiokut esil-

Mogo  vizsugariaban g.\unyuvlwdwk.

— Kedves Szokoknt — igy szolitotia meg.
— Mar régota akarlak kérni téged erve. Mesgld
el nekem az életed torténetét és kiilondsen az
utazgatasaidat a fold alatt, Mit hallottal, mit
labtal mtad kbzben?

Szokékut néhany percig gondolkiodva eso-
bogott, majd megrazva magat, igy valaszolt:

— Tgen szivesen, de mert kissé feledékeny
termiészetii vagyok, elibb gondolkodnom kell az
emilékeimen, Hiatal kovomra alig-alig emék-
gzom  vissza, Mit gondolsz? Kétezer és egyné-

~ hény év, hosszn 6!

— Harvom nap mulya, mikor az ég aljan
pirkiadni kewnd, akkor jojj ide. Kérdezd meg
Hajnallt, az én menyasszonyomat, 6 tudhi fogja,
hogy visszaérkeztem-e mar? Mert — jol figyelj
iide: én most harom mapra visszamegyek a fold
belsegébe, Ugyanis hirom nap mulva lesz az
edkiitvim Hajnallal, az Bg szépséges leanydval.
Hrt a menyegzot be kdll jelentenem a  fold
alatti rokonsdgommak, Nagybatyam, az oveg
Sosforris drokee megharagudna mim, ha meg
nem hivndm erve a lakodalomra. Jollehet so-
kan nem todnanak eljonmi, de azért elvarjak,
hogy meghivjam o6ket, Igy a fotogénszagu Ko-



szénkirdy bajos ¢leteparjaval, Gyémant kirdiy
agszonnyal, a hét szépséges  kirdlykisasszony,
Smaragd, Tiirkisz, Opal, Rubiu, Ametyszt, To-
paz, Granat, Gyéman' kirdlyasszony unokahu-
gai, a rozsdashangu Vaskiraly, Bazalt vagjdail,:
ezek mind elvarjalk, hogy meghivjam oket,

— A mi esaladunk, tudnod kell, roppant
végi credetii, nemes familia, Még & vilagtemem-
tésekor megieliolte a 36 Tstem' a hivatasunkat,
hogy mi @ csermelyek, — folydk, a patakolk, a
forrasok mormolva, bugyoegva ¢s esobogva fus:
sunk keresztiil a £old alatt, foid felettf,

S minden esaladi eseményt nagy
szokoft megiilni, BEzért kell nskem
magamért.

— Emlékszem, ezclott, ugy ezeritszhz évvel
(én még akkor egész fiatal voltam, mondhatni,
gyermekeipdkhen jartam) — egy izlandi roko-
nom tartotta lakodalmat a karesu Szénsavas
forrassal és szorakozotisaghol elfelejlette meg-
hivni a mokonstgot. Micsoda? Olyan harag lot!
belble, magy? dtyam,. az dreg . Sosforras  amdta
stm tudoti megboesitani, | | Len

— Mbag, ha meg is kéri szépen? — kéndezte
részvéttel a kisfin

— Vagy két-haromezer év mulva egész hiz-
fasan meghuesdtana, ha megkérnd Csakhogy
iz.andi rokonom igen keméay, dagos fieké és 10y
még egy darabig haragba lésznek. Bar milkor
én egy alkalommal taldlkoziam iz'andi roko-
nommal, megmondtam neki, hogy nem szép,
amit tesz, mert mégis csak 6 a Tiatalabh és a
fintaloknak az idésebbek iramt illik tiszboieitel
viseltetni.

— TUtkibzben sok minden évdekes doligot Jatok,
hallok. eszembe juinak lassan az  emlékeim,
Egész csinos torténeteket mesélek majd meked,
ha visszabértem.

— Do ki fog esobogni helyetted, mig oda
loszel, 36 Szokékut? ' j

. Mér gondoltam erre. Van egy Székokut
jsmer6som,  aki spivesen 6 Grommel  csobog
addig a képemben, mig odaleszek, Nagyon jo-
indulatu az az ssmerdsom, Ezenkiviil még roko-
nom is tavolrol.

— De persze, ezt az embereknek mem sza-
bad megtudni, killimbsen pedig a pipaszemes
varosi mralknale nem, mert lezarmnél
ut ajtajat. Akkor pedig vége lenne az én éle-

fénny i

18 kitenni.

a delqars:

temnek, tobbé mem tudnék feljénni. Ea hat ti-
tiok, amelyet nem szabad megtudni senkinek sem,

— Tgéred-e, hogy nem fogod elamlni titko-
mat egy teremtett léleknek sem a vil fgon?

— Tgérem — mondta iinnepélyesen a Kis-
fin. Senkinek, sem égen, sem. foldon,

Hogyne igérte volna, mikor Szikokuttal
olyan jo baratsaghan volt.

— Na, akkor Isten veled, ment én mar is
indulok — permetezett néhany esepp, vizet bu-
csuzoull o kisfin arciua és muhéjara,

— A visgontlatasa harom nap mulyal

Tstem veled!  Szercnesés utat! — buesuzott
a kistu is. Aztan esak azt latta, hogy Sziko-
kut egy abolsét lovelt fényes vizsugardval a
lovegdbe, majd Osszevazkodott és elfiint a mar-
vanymedence szajan, la a. f6ld - belsejébe. Kz
azonhan csak par pereig tartott, Ugy, hogy az
emberelk mem s velték észre Szoktkut tiavozi-
sét, Néhamy pere mulliva mén ujra  csobogoft
ogy Szbkokut, esak mem az igazi. Ki tudja, az
hol futott mém estrgedenve azotal A kisfin ré-
négatt \az i SEokskutra, Milyen idegen | Gs kel-
lemetllen volt ennek a. csobogasal Nem ig Griette
cgyaltalan, hogy mit csobog, Sehogy sem biri
vole megbaratkozni. Nézte csillog-e olyan gyo-
nybri, szivirvany szinekben a vizsngara, mint
a masiknak? De  hizony nem. csillogott . . .
(Lehet, hogy azért is nem esillogott, meri esére
wézb, horus ds s volt.)

Do a kisfiu szomoru volt - és fajt a szive
ngy, hogy aztan el is huzodott onnan és haza-
memnt, '

(Folytatiulk.)
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Csevegés Tudéka Ferkéval

A mindennapi Fenyérrol

— Milyen j6, hogy a mai szép napsiitéses
délutan ismét kijottiink a szabadba fiam. Tit
van a nagy valkéaeio, it van a nyar, mienk is-
mét a szabad természet minden szépsége. A
szabad természet pedig nyitott konyv, mint az
iskolai tankonyy, melybdl szintén tanulni le-
het. Ha mar kinn vagyunk a mezoén, alljunk
meg itt a nagy buzatébla dl6tt és beszélges-
siink ro6la.

— Tin mér ismerem a buzat, apa, Tudom,

hogy a kalaszosok kozzé tartozik.

— Még tébbet is érdemes u buzarél tudni
Tiam, mert ez a leghasznosabb, legsaiiksége-
sebh noveény, mely az emberi létfenntartashoz
szinte nélkiillozhetetlen. Ennek a magva adja
a mi mindennapi kenyeriimket.

__ Ugya apuka, sokat kell az embereknek
dolgozni addig, ameddig az clvetet!” huzaszm-
b6l ismét kenyér kerillhet az asztalra?

— TPigyeli ide fiam, most itt a szép buza-
tably mellett elmondom, mennyi munkat &
faradsagot igényel a buza termelése.

— Osszel, mintan a kapas noveényt (kuko-
rieat, répat, sth.) betakaritotta a gazda, mert
rendesen kapas movény mtan szoktak vetni a
kalaszost — azonnal hozzdkezd a fold megmii-
weldsther. Blkésziti a talajt a vetés ala, fol-
ezantia a fodet, dsszetori a rogbket, a talajt
i6l megporhanyitja, esak aztan veti ma a bu-
24t Természotes, hogy vebés distt még a vetd-
magot is kitisztitia az idegen, kéaros noveén yi
magyvaktol, aztan beoltja, hogy megvédije a

gahonaféléket tamado hetegség, ugynevezett
fiszog  ellen.

_ Az elvetett és  beboronallt  buzafoidre
aztan Gsszel aldasos es6 hull és még a tél be-
alllty elibtt Kiesirazik, kikél, kizoldiil.

. Az 6eszel kikelt, zold fatall vetés nemy
fagy meg a hosszm télen af a ho alatt?

__ Nagyon ritkan torténik meg fiam, Csak
sgaraz hideghen fordul o16, de ha hé boritja a
mezdlket., akkor mem kell félteni a buzavetést
a kifagyastol,

— Hat a hé nem fagyaszt, apa? ;

— A h6 még voedi a vetést, a f6ld melegét

visszatartja, s igy Jjo szolgilatot tesz.

__ A tavasszal, mikor eme jartunk, bhaesi-
kat és néniket lattam itt a buzatablan valami
bottal szurkaltak a foldet, Mit esinaltak azok
itt, apa?

__ Bigicseltek fiam, vagyis botra erdsitett
vésbeskével kivagdostak és Kiforditottak —a
foldbél a szarokat, konkdlyt, pipacsot és mas
a buzat nagyon szeretd kértékony gazt, Mert
o buzaval egyiitt megnd am a gyom is, ha ide-
jében el mem tavolitjak onnan, Bz a buza ma-
sodik tieztitasa is igen gondos munkat igé-
nyel, kiilonben nagyon szemetes buzat arat
a gazda.

— Hogy kezd méar sargulni ez a tabla
huza! Bzelétt egy par héttel még egészen zold
volt, | , :

FELY Rezelodik az-évése s ezgel az avatasa is
fiam.

. Honnan lehet azt megismerni, hogy
megérett a buza annyira, hogy aratni Hohessen?

. Gyakonlott gazda mar a szinérdl észre-
veszi, mikor kell az arvatishoz kezdenie,  de
meg is allapithatjaa buzaszemrdl, A teljes evést
nem varja be a gazda, mert kiperegne aratas-
kor. Majd megérik az a kereszthen.

— Tn még nem lattam aratést. apa.

— Ha nem géppel aratnak, akkor harom
omber sziikséges az aratashoz: a kaszas, aki
labarel rendekbe vagia a buzat, a marékszedo,
aki esomobkba gyiijti és a kotozd, aki eline ké-
sitett huzaszar kotéllel kévébe koti a buzat.

. Mi torténik a kévékkel, apa?

_ Azokat keresztbe rakjik, fiam. Kz a
buzakereszt.

. Meddig marad igy keresztbe rakva a
buzakéve apa? ¥s miént kel egyaltalan Ike-
resztbe rakni, nem lehetne mindjénrt hehordani?

A buma tulajdonképpen a Keresztekben
érik meg fiam, De meg a szarinak €s a tishbi
Téviehe keriilt gaznak is szikséges a szaradas.
Ttt a szabad levegén jobban szarad, mint asz-
tagban. vagy a ecsiirben. Tsten mentsen atton
hogy ilyenkor aztéin ests idd Allljon be. mert a
sok es6t6l konnyen kiesirazik a buza a kereszi-
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hen is. JoO szaraz id6 eseten is 1—2 hétig hagyjik
kereszthen a buzat ¢s csak azutén hordjak hbe
a esiirbe és kicsépelik,

__ A cséplést is kézzel végzik, apal

__ Mar nem, fiam, Vagy loval nyomtattat-
jak ki, vagy géppel cabpeltetik. A honap vége
felé mar fogunk hallani mormolé cséplégépeket
szanaszét @ hatarban., A gép tiszt: tja 6s oszta-
yomza, nem Kell folszedni esetleg a poros fold-
6l a buzat, hanem a géphol mindjart zsakok-
ha Omlik a buzaszem.

— Majd pedig malomba viszik 68 lisztté

ardlik a buzat, ebbol sit a pek és a  gazda-
asszony kenyeret és foszlos kanficsot,
Lam esak, milyen aradsagos munkaveal

tersm meg a mi mindenaps kenyeriink, melyért
nap-nap . utan epedve imadkozunk, mondvan:
Add meg uram Isten a mi mindennapi kenye-
riinket.

UJ CIMBORA

Az dmondottak  dsszefoglalasaul pedig itt

a ringd buzatébia mellett tanuld meg fiam
Quisy Karoly kolto bacsinak SMibo) lesz a ka-
licska® cimii hangullatos Kkis = verset, amely
i:gy szl

Mibé: lesz a kalfceska?

—  Buzheskabol.

8 a buzdceska?

— Tgy kél ki a harazdabol,

Tikevasa eltemeti

Lanyha es6 koltogeti,

Napsugara feltamaszija,

Labat kassza elvagdossa,

Kot kemény k6 Osszeznzza,

A gandasszony megdingasztia,

Forré kemencébe dugia

S ha kiveszi, latod, i

Megsiiit a kalidesod.

ey
T -3

BRI

Baczoni Jdanos.

L ]

A eamylsa vawansgani

Forrd nyari nap tiizott le a virdgos kertre.
A petuniak, rezedak, violak és muskatlil alél-
tan hajtottak e fejeeskéjiiket. '

— Ah, elpusziulok, elszaradok — sOhajtott
panaszosan a viela.

— Majd j6 az esti harmat és akkon elfris-

siiliink mindnyajan — probalta vigasztaini a
muskatli,

Do a vidla esak panaszkodott, esak sohaj-
tozott.

_ Meghallotta a  sohajos panaszokat a
leainyka, aki kis kertjében setallgatott és vész-
véttel hajiott kedvelt viragai folé:

— Nem hagylak itt. hogy hagymalak el-
pusztnlni ebben a nagy héséghen! — simogatia
meg a viragfejecskéket.

Cserepet hozott, firiss foldet és atiiltette a
viragot. Szobajaba: vitte, gonidosan  apolta,
még a napsugartol is foltette. "De éppen ez
volt a virag wveszte, Mert ha a kerthen a nap
heve meg is lankasztotta, de az esti hits szelld,
a leszalle harmat mindig foliiditette. Az meg
éppen karara voit, hogy mapsugar sohasem
érte. Bagyadozott is, Naprol-napra gapadt-

sargult .. . S mig a kinthagyottak a langyos
es6t6], a gyakori harmattol ujra, meg ujra fiel-
Aenkiilbek, addig a sorséval elégedetlen VIrAZ
elfpusztullt az wj ko yezethen,

Tgy vagyunk mi is. emberek. Sokszor plé-
gedetlenkediink és tiirelmetllenkediink goreunk
miatt, pedig ha a jo Isten a mi akaratunk
szerint waltoztatja meg dletiinket és nem az
bales elrenddliése folytamn, hizony nem minden
valile javunkra.

Fay Andrds utdn

ESTE

fin Tstenem! j6 Istenem!
Beesulodilk méy a szememn,
De a tied nyitva Atyam!
Amig alszom, vigyamzs raam!

Vigyamz kedves sziileimpe,
Meg az 6n Jo tostverimre.
Mikor a map ujra feikel,
(Osokolhagsuk egymast reggel!
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EDES ANYA POSTAIA

Jeszenszloy ~ Sdandorné,  Marosvdsdarhely. harcaival szemben vereséget jelentene, A mai
Onomédt szerzett nekiink kedves levele, Azt lat-  gyermeket, akar leédny, akar fin — fel-

juk beléle, hogy nemesak a gyermekeknek irot-
takat, de az Bdesanya postajat is figyelemmel
kiséri. Nemhogy rossz néven vennénk a hozzi-
szolasat, do ellenkezbleg — szivegen és orommel
adunk helyet minden olyan hozzaszélasnak,
amely a gyermecknek a mai kor kévetelmeé-
nyeinek megfeledlt nevielését célozza.

Sdandor Béldné, Arad. Tgen, nekiink is az a
véleményiink, hogy a mai leanyok figyelmét
nem lehet esupén a szellemi munkak felé ird-
nyitani, mert ez az egyoldalu nevelés az élet

tétlen az életre kell mevelni, hogy mmdeniitt és
minden koriilmények kszott megtudja allani a
hellyét. Amennyiben az édesanyaknak ehhez
hozzdszolasuk volna, szivesen adunk helyet.

Rdecz Bogddnneé, Erdoszada. Nagyon jol
esett Nagysagos Asszonyom meleg éndeklodése
Craladszovetségiink irant, Bar még sok ilyen
lelkes gondolkozasu —asszonylélekkel volma ta-
lallkozasunk a Csalidszovetséghen. Orommel és
Tia‘?eir:r(-‘tei‘beil irjulk be esalidszivetségi tagjaink
k76,

'e essége :

Irja: Pr. Steuer' Jend

Megszakitom eddigi fejtegetéseim (fomalat, hogy iidvozoljem kis cimborak oly
nehezen vart kedveneét: a nagy késéssel mgyan, de lassan mégis esak megérkez
nyarat. '

A nevelés orokké aktudlis témajat elteszem késSbbre, hogy most errél a friss
6s legkedvesebh aktualitdseél: a  nyarrdl értekezzem. IMi az, amiért ugy szeretjik,
mi az, amiért minden évben oy nehezen varjuk a nyarat? A feleletet nem is lehet ved egy
szoval megadni. Annyi mindent nyujt nekiink ez a gybnyorii évszak, hogy | sok, sok
szoval tudjuk csak érte valo rajongasunkat megmagyardzni, A nydr az az idoszak,
amelyben a nagy természet: fii, fa, ember, dllat, ég & fold teljes pompdjdban ragyog.
Tlvenkor teljes  a természet legnagyobb csoddja az: élet. Minden tényezd ilyenkor
a lagelevenebb, legfejlettebb. Az 6let lényege: a mozgas. Mert a mozgis a lényege a
fénynek s a killonboz6 szineknek, a novésnek és gyarapodasnak, az  illattengernek, a
levegd  bért  simogaté kellemes hullamzésdnak. Minden megelevenedik, minden —az
orének az érzését kelti benmiink. S ez -az, ami jol esik, & ez az, amire miden 616 lény,
olstworban tehat az okos, gondolkodé ember vagyik. Az erének és a felfrissiilésniek
brzetéro, amelyet ez a  leghatalmasabb, legmozgalmasabb évezak nyunithat. Az élet
tobzodik itt természet nagy panordméajiban. amelynek szépséeét a legszebb szavn kioltd
sorai sem tudjdk teljesen kifejezni, Brthetd ezek ntén, hogy a mi kiesinyeink is nyéron
érzik  magukat  legjobban. Hiszen soha sines szamukra annvi latni és megfigyelni
valé, mint ekkor. A sok szines virdg pompdzo illatdval. meglend novekedésével, a sok
szines pillangd, a méhek és virdook tarsalgasa, az dllatok, hazi @llatok tarkasdga,
szabadabb mozgisa, a kiriilottik mozgalmassa valt életnek,

iAlz elsoroltak elsbsorhan a hangulatra, a lélekre vanmak befolydssal s ezeken
keresztill a testre és az egészséore. A gzervezetre hiatd leofontosabb tényez6i a nyér-
nak: a levegd, a viz és a nap, BEzekrdl fogunk legkdzelebb szolni,

——
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Ejinye, mi dolog ez, Miai baba kérem, Miska sem nyughat 4m, bar babija nincsen,
Hogy maga nem mosdott ¢gyamer sem a héten?Nem is osztozng 6 hugaval e kinesen,

[lyen, olyan lusta; einye szedte-vette! Tastas asszonysagot elesipve egy izbe’

S Miei babat végion a kezéhe vette. Ba akarja nyomni a nagy diézsa vigbe,
Noanmak szegénynek, vaepgott a loga, ‘astas néne ugyan egyre mondja hdp, hap,
Bizony, bizomy félui, volt is neki ola, Nem tetszik énnekem sehogy a mullatsag,

Mert. a mosdotalban, baba keze dabg, De Miska nem enged: Tastas most ne hapogj!
Ot maradt, elmallott, Sarvika markaba. Szivacsot, szappant is kapsz majd a mosdashoz.

Puszi pajtas egyre csévalja a Fejét, .
Kl nem eserélng most szegény Tastas helyét,
Megmondom, hogy miért, bar ilyef ki latott?
A mosdissal Puszi hadildbon allott.

Sebok Piroska
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Irta: Balogh Andorné,

fovike boldogan siitkérezett a meleg nyari
napon, Tegnap volt meg a vizsgaja, — s az el-
nok bacsi meg is diesérte helyes, okos felele-
tei6rt, Szoretett nagyon iskolaba jarni, de va-
kiciozni még pompasabb dolog gondolta
magiban. Két hosszu hénap — mennyit jatsz
hatom., — Miei babanak egy csomG uj cruhit
vanrok. A babaszobéba uj figgonyt horgolok.
Ezenkiviil kézimunkakat is esinalok, hogy @
babaszoba-versenyen azén habaszobam legyen a
legszebl, Egyébre Eyike nem is gonidiolt,

De am #az édes mama — WEY @ valkaeio
harmadik-negyedik napjan — lovette Eyikét:

_ Mik a terveid a magy vakaciora, kiesi
lipAmn yiom?

__ Ninesenek nekem tervigim, anyukan.

A mama nagyot nézett: Ninesenek terveid?
Qi) vy akarod Atlustalkodni. oz ez NN Y-
valaeiot? - Hat-maoyg ilyet “ki Rallottlal mal Vi
laghan? ;

Tvi elvirosodott, — Nem ngy gondol bam,
anyukam .. . A Miei babanak ruhat akarok
rareni, meg a babafiiggonyt meghorgolni,

— Tz még mind kewés két honapii, Nem
ngy lesz az, kiesi lanyom, munkatervet logsz
osinalni, — Végy olé papirost, cemizal os Sze-
pen oszd be a napot ugy, ahogy az alvégzends
munkak, amelyickben neked részi kiell venmed,
sgymas utan kovetkeznek. Mert esiale igy Fogsz
tudni mindent idejében elvégezni, Meg kel
szokni, hogy ne osak Stletsze riien  fogjunk va-
lamihez, ahogy éppen esik, hanem  bizonyos
tory szorint. lyenforméan, ha egy naps munka-
terviink meg van, egész hétme is  meglehet
nagyjaban dllapitani az alvagzendid.  munka-
kat. Fogj esak hozzi, azmtan, ha majd vissza-
jovok a konyhabol, megnézem, jo-e a munka-
terved?

Tivi egyedill maradt. Munileatenv? Munka-
beosztas? Fazeket d szavakat még mem is 'hal-
Totta. De azért hozzifogott. Leirt eoy-ket szot.
__ Kkiradirozta, megint leirt nélany szot, megint
Iaradirosta, Torte a fejeceskéjét, torte, aztan
méar mint kevesebhbet radivozott, Hgyszer esak
telle lett a papir,

Mit irt Evi a papirra?

Hét 6rakor felkelek, kezdte Evi. Feliolio-
zom. Aztan reggdlihes teritek. Reggelizés. Majd
kinézele a konyhéra, segitek anyulkamnak a
fozés koril, Megteritek az chédhiez,  Ebéd.
Utana, mig anyukdm pihen, elolivasom a Cim-
borat, Pityuval kozdsen megfejtjik a rejtvé-
nyeket és bekiildjuk a szerkeszté  néninek,
Hatha egyszer mi is nyeriink valamit, Azntan
jatszom Mici babéval, vagy ha Iy és Magdi
eljonmiek, akkor eogyiitt jatszunk. Jo ddében
fiirodni  megyiink a Szamosra, VAgY pedig ki-

randulni, Mar éppen a vacsorai teritéshez
akart fogni, mikor &des anyja visszatéroben

meglkérdente:

. No, meddig haladtal, Bvi?

— Mar a vaesorai teritésnél tartok —- fe-
flelta vidaman Ivi

. Tlyen, hamar? Tz denék dolog, de lassuk
c5ale, ki Jian yopa;) Biétha, mekeny is volna még
egy-két szavam hozzal 53 kézhe véve, hangosan
olvashi kezdte az Bvi irasat.)

— Munkabeoszbis van — mondta a veégen
Tovike mamaja, — csak id6heosztas nines. Mzt

figyelmen kiviil hagytad, pedig ea is  fontos
am, orarvél-orara tudni, hogy melyilk munk -
hoz mikon kell kezdeni,

— Hat azt mem lehet tudni, anyuka, hogy
valamilyen munka meddig tart — vetette el-
len Ewvi.

— Dehogy is nem, kisleanyom. Rogton
meg is csindljuk, nem kell tenni semmi mast,
mint egy-egy szamot irni az plvégzends mun-
ka dlo, Igy fog majd az én kislanyom rendhez
6s pontossaghoz szokni.

__ Szoval hét orakor felkelss, igy kezdted,
ngye? Mondjuk, hogy 16 a kiindullasi pont, *
Gra clég az oltozkodéshes, masik felora  elég
héven o mosakodashoz és a fésillkidéshez. Pont
8-kor reggelihez terités, mert apukénak %9-kor
méan hivatalban kell lenni, Aztdn reg gelizéstol
%11-ig, az ebéditués megkezdéséig nem talal-
nl magadnak semmi doligot? Hat az foyad ki
veti meg, szobdeskadat ki szedi rendbe, szalloz-
tets 6s takaritja?

(Folytatjuk.)
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kiallitasra készitett wj

1933, julius 1.

UJ CIMBORA

11. eddal.

$ZERKESZTO!I OZENET :

Minden eléfizelénkel kériink arra, hogy a hélra-

dékos elafizetési dijaikat mielébb egyenlilsék k.

Teleki Dezs6, Vinjul de jos [Alvinc). Lapjah velttiil.
Lelkes kozremitkodése minkel is lovéabbi  munlkadra
buzdit, Gyiiitéivel kiildeni fogunls. Szives tidviozlet. —
Muresan Gabika, Bicsad (Bikszad). A rajzkialliiast
megtartiuk. Naprol-napra gyiilnek a rajzok, a festmé-
nyek. Tasnadi, kolozsvari, nagyvaradi, nagykarolyi
gyerekek kiildtek mér eddig be rajzokat. Nagyon orii~
liink, ha chon a rajzkidllitdsra. Most
hiviak meg benniinket ugy, hogy valtoztatva eredeli
temviinkion — az els6é najzkiallitast Nagybanyén fogiulk
meglartani, juliusban  — Szigyarlé 'Vali, Szalmar.
Kedves figyelme nagyon jol eselt neldink és a rajz-
Miki eqér sorozabol halasam
meglkioszonjitk. Ki fogjuk allitani. A gyermelkels Griom~
mel fogidk nézegetni és olvasni Miki egér wjabb ka-
landjait. Az elsé Miki egér sorozalbol Jevelez6lap okal
készitelt az 1lj Cimbora, A nagybanyai rajzkiallitasra
mar kész is lesznek. — Szabé Dezso, Nagykaroly. A
rajzkigllitasra ajandékozolt qgyonyori rejfvénysorozal-
ért halas kisszonefet mondunk. Olyan szép és olyan
érdekes, hoay a felndiieket meég jobban fogja érde-
welni, mint-of gyermelekef Egy ilyen senozat elkés7i-
téséhez bizony eszienddk™'munkaja kellet CSzives
sidviozlefiink, vanuk kivancsian az eredményrol  be~
szamol6 levelét — Oldh Lotlika, Nagybanya. A reji-
vényed be fog keriilni a dontdbe. Rajzot nem kapiunk
t6led még, Lotlika. Mivel Ioltod majd el a nyarat? —
Janovszky Juliska és Roézsika, Nagybdnya. Nem egé~
szen sikeritl a reitvénymeafeifiés. No, ‘de majd jobb
lesz maskor. A nagybanyai rajzkidllitsra  clicielek
majd. — Raéth Margit, és/ Imge, Szatmar. )6 rejtviény-~
feité cimborank vagytok. Az uj rejtvények i ' jok.Ha
nyaralni mentek, az Uj Cimborarél akkor se feledkez-
zetek meg. Teresszétek lkis lapunkat amerre jdriok.
Minden kis cimbora szerezzen legaldbb még egy ma-
sik clofizeté cimborat. — Révész Gézuka, Szalmar.
Hat 6] sikeriilt~e a szereplés, Gézuka? Aztan majd
mondd el a végét is annak a koltozkodésnek, A Jan-
osika taldles kérdését jomalc taldlhuk.  Jonn Foanalk
majd az 1j Cimboréban. — ' Gliick Magdi és Kiari,
Szalméar., Kedvesen irfatok kicsi cimborak. Hogy ne-
hezen vartatok haza a nagy ufr6l? En is nehezen var-~

i ¥am «&m, hogy hazajoiek. Hogy fiirdiink-e egyiilt a

nyaron, meég magam sem indom. Majd meglatiuk. —
Kiss Gyoray, Kolozsvar, 61 van Gyurka, «denék kis
‘cimbora vagy. Oriildk, hogy a Cimborat olyan nagyon
szeneted, Azldn, remélem, a nyéron szerzel még jo
néhény uj cimbordcskat? A rejtvényed ugyes. —
‘Szab6 G. Arpad; Erdéd. It is sokatb esik. az esd, nem
osak nalalok, kis cimbora. Hét olyan nagyon szereted
az 1lj Cimborat? Ennek igazén orilok. Azért 16, ha
gyakran irtok a szerkeszlo néninek, mert az irasotok

Nagybényara

is jayul és megtanuliok levelet fogalmazni. — Déry
Lajos, Szaltmar. Rejlviényeid kozill csak egy volb hi-
bas. A fobbi i6. A nyaron mivel fogod 6lbeni az idot,
Lajesika? Ha vannak szerszamaid, készilhelsz az o5zt
gyermekjaték kialitasra. Aztan az Uj Cimboranak 1s
szerezhetsz egy par uj eléfizets cimborat. — Karikas
lionka, Szalmar. Rejbvényeid koziil azok, amelyekerl
megfejtettél jok. Be is keriil a dontébe. — Guth Gyur~
ka, Szalmar. Oriiliél a nyereménynek, Oyurka? A for-
ditasaid atolvastuk. Hat csak dolgozgass kis cimbora,
s féleg a helyes irdsra nagyobb gondot ford'ts. Edes
j6 anyad bizonyara kisegil, ha egy-cgy szonal meg-
akadnal, Hogy a versed telszeni fog e a kis cimbo-
téknak? nem fudom, majd megkérdezziik Ghet. —
Nagy Loérand, Szalmér. Rendes, szép irdasodal szive-~
sen olvasgatfam, Lorandka. Latem, te is hiséges rejl-

wvényfeito kis cimberdnk vagy. Az is maradsz, ugye-

bér? Egyszer azhan majd csak rad mosolyog te rad is
a szepenese es nyemi fogsz valamit. Rajzokal még
nem kiildtél be, Lorandka, — Béathory Zolan, Szalmar.

Mit csindlsz @ nyaron, Zolika? Hol fogod iélteni a

nyarat? A szerkeszibnéninelk irjal majd a vakacioban.
—-Papp Istvéan, Szalmar. Régen nem lattalak, kis cim~
bora. Nagymamaval talalkoztam a minap. O mondta,

hoay a rejivényeket ligyesen megfeilitek és nem me-

ritek behozni. Hat esak hozzatok be, Pisti, mndig a
megfejtelt reivényelket. Aztéan, jalékokat is készithei-
fele a vakacioban. —. Papp Margil és Magduska, Szal-

mér. : Gsalle fiirelem) gyenmekek,, azlén’ egyszer ratok

is" siitni fog'a Szerencse hapja. | — Némelh Gyula,
Szalméar. No, kis cimbora, most mar tudsz kereszi-
reitvénylfciteni? Gérdos lii €4 G. Szalmar Ha minden
segitség nélkil fepteti¢hel -meagiaz 5, szam rejlvényei,
dickor iigyesséaetelért meadicsérlek benneteket. —
Dreiszig Ferenc, Szaimér. Hogy Kivancst vagy Szio-
koleut torténetére s anra, hogy mivel vegrodik maid @
mese? Hat ezt nem mondhatom meg, mert alkdkor mar
nem lenne olyan érdekes., A rajzaid ligyesek, Elvisz~
s7iik Sket a kiallitasra. — Szabé Zolian, Radnol.
No, Zolika, oriilok, hogy benne vagy te is az Uj Cim-
bordk taboraban. Remélem, megszereted kis lapunkat.
Azt iigyesen teszed, ha a kis barataidnak megmuta-
tod maid a lapot, hogy legyenek &k is a mi kis cim-
bordink. | —. Khell Adam, Julka és Fva, Dicsdszenl~
méarton: Isten hozolt benneteket, kis cimbordk, kozénk.
Remélem, megszeretitek az U Cimbordt €s sok kis
ui cimbordt is szerezie majd nekiink. —A fobbi le-
vélre ajovi szamban megy valasz.




12. oldal UJ CIMBORA 1933. julins 1.
Megfejetették: = Markovils Agi, Nagy  Lé-
randka, Szabé Imre, Zelig Katé, Déry Lajos, Hb.;
,\/@*f Szab6 Zoltan, Jernut; Karikds llonka, Gliick Kiéri €s

A\ A\; ( Magdi, tib; Szabé G. Arpad, Ardud; Janovszki Juliska
és Rézsika, Baia~-Mare.
}? E j T @ R@ A rejlvény megfeilék kozil nyerfek:  Nagy Lé-
randka, Déry Lajos, Hb.; Szabé Zoltén, Jernut.
BETUREJTVENY. :
— &la, — van, — erla, — ajos, — mre; ~ andrds, MIT, 'KINEL ES HOL VASAROLNAK

A helyesen kitoftolt kezddbelik wegy kedves
konyviink neviét adjdk.
Bekiildle: Szabdé lmre, IV. o. L

POTLOREJTVENY.
—tter, —lga, —ar, ~lice, —=ili, —dri, —ci, ~itd,
—andor.

A helyesen Ikitoltolt kezddbetilk az eayik nagy
magyar meseind neveél adjak.
Belkiildie: Janovszki Juliska és Rézsika, Baia~-Mare.

—andor, —lga, —ari, —iklor, ~nén,
-—cref, —va, —olkan.

A helyesen kitglolt) Mezdbeliilsegy gl kedves
szindardbnak a cimet adjalkd
Bekiildte: Trochopeusz Irénke.

BETUREJTVENY

—olén, —npad,

al

bBekiildle: Guth Gyurka.

KI TALALJA KI?
Ha masfél kifli mésfél lei — 15 kifli hany lei?
Hany alagut van Kolozsvartél Nagyvaradig = €s
mely @llomésok kozolt? |
Melyik versben fordulnak elé ezek a sorok:
— Zug az & bogar, neki megy a falnak,
Nagyot koppan aklkor s azutan elhallgaf.
a az emberel olyan nagy kenyeret
amely nagyobbla vilégnal, mi lehet nagyobb a ke~
nyermiél?
Mikor ¢és ki kiotolte a szalmém béleét?

Megafejtési hataridé: julius 10.

A 6.-ik szamban kozolt rejtvények helyes meg-
feiliése: 1. Pétlorejtvény: Benedek Elek 2. Petofi. 3
Befirejlvény: Anany Janos. 4. Halalom. — Ki talaha
ki: 1. Felso 16, Michigan, Eriz, Huron, Onfario. 2. Mar-~
vanyt. 3. Dorszék, Szovata, Mdlnas, Elopatak, Vizak-
na, Désakna. 4. lll. Endre. 5. 11 tagbol, 6. Mert a farka
nem csovalhaba a kutyah — Taldlos kérdések: 1. Go-
dor. 2. Egyik sem helyes, mert a nap keleten jon fel

siifmek,

A KIS CIMEORAK?

Csali mese Hhindérorszag,
Amit minden gyermek uwgy var,
Iskolakonyv a laskdba,
Kaphat¢ Huszér bolfjaba’.
Piaja Bralanu (Dedk-béri.

Singer Néndor szivesen jat,
Bolhidbap minden cimborat.
Akiinelk van kolté pénze,
Konyvet, papirt vehet i6le.
Str. Vasile Lucaciu {Ham )anos-u.}

nogyha jon & vizsga napis,
Runét kap aprajasnagyik.
Haol is adnak mitden fajtat?
Spitz Bélandl majd megmondjik.
Str. Stefan cel Mare [Kazinczy-.).

Fontos, hogy a kalap hogy &l
Alar fiu, akér kislény.
Weisz Juliska mindig j6t ad,
Kalapvenni oda menj hat.
Str. Stefan cel Mare (Kazinczy-ul.

Derec, kifli lobménymagos
Szerelik a gyerekek.

Kis cimborak, hogyha vesziek,
Jeneynél vegyetlek.

Str. Stefan cel Mare (Kazinczy-u.).

Mindazon kereskeddk, akik az U cimbordban
hindetnelk, az Uj cimbora Csaladszovelség tagjad-
DXl nak 5% kedvezményt adnalk, =X~

“Az TUj cimbora elézielési arai: RomAnia-
bam. % évre 50, ¥ évre 100, egész évre 200 Lei.
A (halé;dmva’rﬂég ta.gJanmak 160 Iei és 10
Lei porté. Hgyes szam ara 5 Lei, Magyaror-
szdgon 12 'p. Jugoszlavidbam 150 dinar. Cseh-
szlovalkiaban 60 ck.

Uj Cimbora szerkeszlésége és Fiadohivatala
Satu-Mare, P. Bratianu No. 9,

Nyomatott:
SZABADSAJTO R. T. NYOMDABERLETE
SATU-MARE.
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